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PoStovani kupce,

Molimo vas prvo proCitajte ovaj prirucnik za
korisnika!

Hvala Vam Sto preferirate Beko proizvod. Nadamo se da Cete imati najbolje rezultate od
naSeg proizvoda koji je proizveden pomocu visokokvalitetne i najmodernije tehnologije.
Stoga, molimo vas procitajte paZljivo cijeli ovaj priru¢nik i sve druge pridruZene dokumente
prije koriStenja proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu.

Ako urucite proizvod nekom drugom, takode mu dajte i prirucnik za korisnika.

PridrZavajte se upozorenja i informacija iz ovog priru¢nika za korisnika.

Prirucnik za korisnika moZete vidjeti na www.beko.com,

PojaSnjenje simbola

OPASNOST!

« Opasnost uz VisoK nivo rizika koji ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
smrcu ili teSkom ozljedom.

A UPOZORENJE!

« Opasnost uz srednji nivo rizika koji ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
smrcu ili teSkom ozljedom.

A PAZNJA!

« Opasnost uz Nizak nivo rizika koji ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
manjom ili srednjom ozljedom.

E NAPOMENA

Korisne informacije ili savjeti o upotrebi.

Ovaj proizvod je proizveden koriStenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.




SADRZA]

1.0pca sigurnosna uputstva 5
1.1 SIQUIMOST ZA GJECU v s s s s 5
1.2 SIiGQUIMOST PrOIZVOAQ ovvvviurisinsisissssssssssssssssssssss s 6
1.3 EIEKIMIENA SIGUINMOST oovvvvirivrisesiis s 6
1.4SigurnoSt 00 VIUCE POVISINE cocvvviieieiiiriisie st 7
1.5 0STAI0 11t s 7
2.Uputstva za zaStitu okoliSa 8
2.1 Uskladenost s WEEE dir€KtiVOmM v 8
2.2 Odlaganje 0tpadnog ProizVOda. . 8
2.3 INfOrmacije 0 PAKOVAN]U. s s 8
2.4 Sta moZete uraditi za UStedU ENETGIE ., 8
3 Namijenjena upotreba 9
4.Vas proizvod 10
AT PTIKZ v tvviisssissss st s 10
4.2 SAdrZa) @MDAIAZE ... ——————————— 11
4.3 KoNtrolNa tabla.iiss s 12
4.4 SNMAK EKTANA v s s 13
5.Tehnicke specifikacije 14
6. Instaliranje 15
6.1 Odgovarajuce mjesto za iNSaliran]e .. ——————— 15
6.2 Uklanjanje ojacanja Na PakoVanjU s, 16
6.3 Uklanjanje sigurnosnih vijaka za transport s 16
6.4 PrikljuCivanje Nnapajanja VOO .. s 17
6.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva Na 0dVod. .., 18
6.6 POAESAVAN]E NOZICA . .uivvvrrirriisssiesssssssss s s 19
6.7 Elektritno priklUCIVAN]E s s s 20
7. Inicijalna upotreba 21
7.1 CIBCENJE DUDNA covvsvvvisvssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 21
8. Priprema za pranje 22
8.1 RAazvrstavan e rUDL@ . 22
8.2 Priprema rublja Za Pranj@ ... 23
8.3 Punjenje i uKIanjanje rublja s 23
8.4 Upotreba deterdzenta i 0MekSivata .., 24

8.4.1 Ladica a deterdZENT i 24

8.4.2 DeterdZent, omekSivac i druga sredstva za CiSCENJE v 24

8.4.3 AUTOMATSKO AOZIFAN]E..1 i s s s s 25

8.4.4 Odabir i otkazivanje doze ili upotreba deterdZenta U prahU ..., 27
8.4.5 Kada se potroSi deterdzent i/ili OMeKSIVAC: i 28
8.4.6 Dodavanje deterdZentaili omekSivaca u pogreSan odjeljak: ..., 28

8.4.7 0dabir deterdZENTa i 28

Magina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika BS/3



8.4.8 PodeSavanije kolitine deterdZenta ..., 29
8.4.9 KoriStenje deterdZenta u tableti i te¢nih deterdZenata u kapsulama ..., 29
8.4.10 KoriStenje Strke ..,
8.4.11 KoriStenje odstranjivata kamenca
8. 4.12. KoriStenje izbjeljivata ...,
8.5 Savjeti za uStedu energije i VO ...
8.6 Vrijeme prikazanog Programa ...

9. Programi i pomoc¢ne funkcije

9.1 Odabir PrOGrama i s s
G2 PrOGIAMI cvvvuisiiisisissisisssssss s s s
G.3 Tabela Programa. .. s s s
9.4 Odabir pomocne FUNKCIE i
9.4.1 DOAATNE FUNKCIE rrversieerveireis i s
9.4.2 ,Funkcije/Programi odabrani pritiskanjem tipke 3 sekunde” ... 41

10. Postavke programa 44

10.1 Odabir tEMPETATUME i s s s s s 44
10.2 Odabir brzine 0brtan]a .. 44
10.3 Tipka za podeSavanije Brzog pranja (Brzo) .. 45
10.4 POKretanje Programa et s 46
10.5 Programski KOFACiiiiiisissisisissis s s s s s 46
10.6 ZavrSetak Programa s s s e 47

11. Opcije programa 48

11.1 PodeSavanje vremena ZavrSeTKa . 48
11.1.1 Otkazivanje postavki vremena ZavrSetKa s 49

11.2 Prebacivanje masine u reZim pripravnstii dodavanje rublja ... 49

11.3 Otkazivanje PrOGramM@.. s s s s

12. Dodatne funkcije

13. Odrzavanje i €iS¢enje

13.1 Ci3¢enje ladice za deterdZent . s
13.1.1 Vrijeme CiSCONJA v
13.1.2. CIECONJE! oo

13.2 Ci3¢enje vrata za PUNJENJE s

13.3 Ciscenje tijela i upravljatke PlOCe... s

13.4 Cigcenje filtera za Ulaz VOOE .......vvvcssssssssssssssssssssissssssssssssssssssssssins

13.5 Ciscenje filtera PUMPE ..o,

13.5.1 Cig¢enje Prijavii fIlEEr@ s s

14. Otklanjanje smetnji

BS/4 Magina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika



1. Opcasigurnosna uputstva

1.1 Sigurnost zadjecu

A

UPOZORENJE!

Djecu mladu od 3 godine bi trebalo drzati
podalje osim u slucaju da su pod neprestanim
nadzorom.

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 i vise
godina starosti, kao i osobe cije fizicke, Culne
ili mentalne sposobnosti nisu u potpunosti
razvijeneiliosobekoje nemajuiskustvaiznanja,
pod uslovom da se te osobe nadgledajuilida se
obuce za sigurnu upotrebu ovog proizvoda i da
im se ukaze na rizike koje to podrazumijeva.

Djecu mladu od 8 godina treba sprijeciti da
pristupaju i vrzmaju se oko proizvoda.

Poslove CisCenja i odrzavanja ne bi trebala
izvoditi djeca, osim u slucaju da ih neko nadzire.
Elektricni proizvodi su opasni za djecu.
Koristite djecju bravu da biste sprijecilidjecu da
se na bilo koji nacin mijesaju oko proizvoda.
Nemojte zaboraviti zatvoriti vrata za punjenje
kada napusState prostoriju gdje je proizvod
smjesten.

Materijali za pakovanje su opasni za djecu.
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1.2 Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE!

OPASNOST!

BS/6

IskljuCite proizvod iz uti¢nice kada nije u
upotrebi.

Neka procedure instalacije i popravke uvijek
budu izvedene od strane ovlastenog servisnog
zastupnika.

Nemojte silom otvarati zakljuCana vrata za
punjenje. Vrata ¢e se otvoriti odmah nakon
Sto se ciklus pranja zavrsi. Ako se vrata ne
otvore, primijenite rjeSenja koja su data u
slucaju greske ,Vrata za punjenje nije moguce
otvoriti” u odjeljku za rjesavanje problema. U
slucaju otvaranja vrata za punjenje silom, vrata
I mehanizam za zaklju€avanje se mogu oStetiti.

Nikada nemojte otvarati vrata za punjenje
niti uklanjati filter dok joS ima vode u bubnju.
U suprotnom, doci Ce do rizika od plavljenja i
povrede zbog vruce vode.

Crijeva za opskrbu vodom i drenazu moraju biti
sigurno pri¢vrs¢ena i ne smiju biti oStecena.

1.3 Elektri¢na sigurnost

Nemojte rukovati proizvodom koji je u kvaru
dok ga ne popravi ovlasteni servisni zastupnik.
Ne pokuSavajte dohvacati unutrasnje dijelove
proizvoda osim dijelova koji su navedeni u
uputstvima za odrzavanje.

Nikada nemojte prati proizvod prskanjem ili
poljevanjem vode po njemul!

Nikada ne dirajte utika¢ napojnog kabla mokrim
rukama!
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1.4 Sigurnost od vruce povrSine

A

Staklo vrata za punjenje postaje previsSe vruce
tokom pranja pri viSim temperaturama. Stoga,
posebnu paznju obratite na to da ne dopustite

UPOZORENJE! dieci da diraju staklo tokom pranja.
1.5 Ostalo

A

Nemojte koristiti gorive, zapaljive i druge slicne
hemikalije za ciS¢enje proizvoda ili u druge
svrhe.

Nemojte zakoraciti ili stajati na proizvodu.
Nemojte stavljati teSke predmete na proizvod.

Ako stavite suSilicu na masinu za pranje,
osigurajte je pomocu odgovarajuce aparature
za povezivanje koju mozete dobiti od
ovlastenog servisnog zastupnika.

Iskljucite proizvod iz uti¢nice, iskljucite slavinu i
kontaktirajte ovlaStenog servisnog zastupnika
bez da rukujete proizvodom u slucaju da je
proizvod ostecen.

Drzite kuc¢ne ljubimce dalje od maSine za pranje
rublja.
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2. Uputstva za zaStitu okoliSa
2.1 Uskladenost s WEEE direktivom

Ovaj proizvod ne sadrZi Stetne niti zabranjene materijale opisane u
dokumentu "Pravilnik o kontroli otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme"
izdanom od strane T.R. Ministarstva za okoliS i urbanizam. To je u skladu s
WEEE direktivom.

2.2 Odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i materijala koji se
mogu ponovo upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje. Stoga, nemojte
odlagati proizvod zajedno sa normalnim otpadom iz domacinstva na kraju
njegovog vijeka trajanja.

Odnesite ga do mjesta prikupljanja za reciklazu elektri¢ne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim vlastima kako biste saznali
gdje se nalazi najblize mjesto prikupljanja. Pomozite u zastiti okolisa |
prirodnih resursa tako Sto Cete reciklirati koriStene proizvode.

Radi djeCje sigurnosti, odsijecite napojni kabal i prelomite mehanizam

za zaklju€avanje na vratima za punjenje tako da ne bude u funkciji prije
odlaganja proizvoda.

Uskladenost s RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS direktivom (2011/65/EU). On
ne sadrZi Stetne i zabranjene materijale koji su specificirani u ovoj direktivi.

2.3 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su proizvedeni od reciklirajucih materijalai
u skladu sa naSim drZavnim propisima za okoliS. Nemojte odlagati materijale
za pakovanje zajedno sa otpadom iz domacinstvaili drugim otpadom.
Odnesite ih na sabirne tatke za materijale za pakovanje odredene od strane
lokalnih vlasti,

2.4 Sta moZete uraditi za utedu energije

* Pridrzavajte se informacija iz dijela tabela programai
potrosnje.
- Ako je masina za pranje pretrpana, njene performanse
PAZNJA! pranja ¢e se smanijiti.

- Pored toga, problemi s bukom i vibracijama se mogu
pojaviti.
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Pridrzavanje informacija ¢e vam pomoci da koristite ovaj proizvod na jedan
ekoloskii energetski efikasan nacin.

a) Proizvod pustite u rad na najviSem dopuStenom kapacitetu punjenja
za program koji ste odabrali, ali nemojte pretrpavati. Vidi "Tabela
programai potrosnje’.

b)Pridrzavajte se preporutenih temperatura navedenih u tabeli
programai potrosnje.

C) Lagano zaprljano rublje perite na niskim temperaturama.

d) Odaberite brZze programe za manje koli¢ine blago zaprljanog rublja.

e) Nemojte koristiti pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije
teSko zaprljano ili zamrljano.

f) Ako planirate vaSe rublje susiti u susilici, odaberite najviSu brzinu
obrtaja koja je preporucena tokom procesa pranja.

g) Nemojte koristiti deterdZent u kolicini koja premaSuje preporucenu
koli¢inu na pakovanju deterdZenta.

3 Namijenjena upotreba

a)Ovaj proizvod je dizajniran za upotrebu u domacinstvu.

b) Nije pogodan za komercijalnu upotrebu i ne smije se koristiti ni u koje
druge svrhe mimo njegove namijenjene upotrebe.

) Pogodan je za tekstil koji je periv u maSini za pranje rublja.

d)Proizvodat ne prihvata nikakvu odgovornost nastalu zbog
neispravne upotrebe ili transporta.

e) Vijek trajanja vaseg proizvoda je 10 godina. Za vrijeme tog perioda,
originalni rezervni dijelovi ¢e biti dostupni za pravilan rad proizvoda.

f) Nemojte prati stvari poput tepiha, prostirki i sl. u masini. MoZe do¢i do
trajnog oStecenja na masini.

g)Uredaj je namijenjen za koriStenje u domacinstvu i sli¢nu primjenu
kao:

- kuhinjski prostor za osoblje u prodavnicama, uredima i drugim
radnim okruzenjima;

- vikendice
- gosti hotela, motela i drugih okruZenja za boravak;
- okruZenja sa prenocistem i doruckom

- oblasti za zajednitku upotrebu u stambenim blokovimaiili
perionicama vesa.

Magina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika BS/9



4. Vas proizvod

4.1 Prikaz
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1- Napojni kabal

2- Gornji stol

3-Kontrolna tabla

4- Crijevo za prazZnjenje vode
5- Vrataza punjenje

6- Kapicafiltera

7- Podesive noZice

8- Ladica za deterdzent
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4.2 SadrzZaj ambalaze

Napojni kabal

Crijevo za praznjenje vode

Sigurnosni vijci za transport

Crijevo za dovod vode iz vodovoda

Korisnicki prirutnik

e
%@U Set plastitnih ¢epova f(
X

m * Slike u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne
NAPOMENA podudaraju tacno s proizvodom.
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4.3 Kontrolna tabla
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Tipka za odabir programa

Tipka za postavku nivoa obrtanja
Tipka za postavku nivoa temperature
Ekran

Tipka za postavku vremena zavrsetka
Tipka za postavku Brzog pranja

Tipka Uklj/Isklj

Tipka Start / pauza

Tipka za pomo¢nu funkciju 3

Tipka za pomo¢nu funkciju 2

Tipka za pomo¢nu funkciju 1

Svetla za odabir programa
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1 ! 1
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4.4 Snimak ekrana
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Indikator temperature

Simbol temperature

Simbol nedostatka vode

Indikator pracenja programa
Indikator Brzog pranja

Informacije o trajanju

Svjetlo pomocnih funkcija 1

Simboli doziranja

Svjetlo pomocnih funkcija 2

Simbol ukljucenosti odgodenog starta
Simbol zaklju€anih vrata je ukljucen
Simbol za aktiviranje blokade za djecu
Svjetlo pomocnih funkcija 3

Indikator odabira brzine obrtanja
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5.Tehnicke specifikacije

Naziv dobavljaca ili zastitni znak Beko
Naziv modela WTV 8744 X0
7158446100
Nazivni kapacitet (kg) 8
Maksimalna brzina obrtanja (rpm) 1400
Ugradbena Non
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 59
Jedan ulaz za vodu / dupli ulaz za vodu .
* Dostupno
Elektricni ulaz (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga (W) 2200
Sifra glavnog modela 9811

i

NAPOMENA

SUPPLIER’S NAME

ENERG’ 52

MODEL IDENTIFIER—) (¥)

energetskoj etiketi.

* Informacijama o modelu koje su zaCuvane u bazi podataka
proizvoda mozete pristupiti ulaskom na sljedeci website i
pretrazivanjem identifikatora vaseg modela (*) koji se nalazi na

https://eprel.ec.europa.eu/

BS/14
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6. Instaliranje

6.1 Odgovarajuce mjesto za instaliranje

A

» OSteceni proizvodi predstavljaju opasnost za vasu sigurnost.

- Prije instalacije, vizualno pregledajte da li proizvod ima
bilo kakvih nedostataka na sebi.

UPOZORENJE! - Akoima, nemojte ga instalirati.
* Ne stavljajte proizvod na pod cija nosivost nije dovoljna da
nosi teret.
- U suprotnom, proizvod ili pod se mogu ostetiti.
PAZNJA! - Ukupna teZina masina za pranje i susenje - s punim

opterecenjem - kada su postavljene jedna na drugu,
iznosi priblizno 180 kilograma.

Nemojte instalirati proizvod na mjestima gdje postoji rizik

od smrzavanija.

- Inace, vas proizvod Ce se oStetiti i kuca Ce biti pod rizikom
od poplave.

i

NAPOMENA

Priprema lokacije i elektri¢nih prikljucenja, vode iz slavine

i otpadne vode za instaliranje na mjestu instalacije je
odgovornost kupca. Obratite se najblizem ovlastenom
servisnom zastupniku za instaliranje ovog proizvoda nakon
Sto su pomenute pripreme zavrsene.

Uvjerite se da crijeva za ulaz i praznjenje vode, kao i napojni
kabal ne budu savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto nakon postupaka
ugradnje ili ¢iS¢enja.

Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja koja mogu
nastati zbog postupaka koje su izvodile neovlaStene osobe.

a) Postavite proizvod na tvrdu, ravnu i niveliranu povrsSinu.,
b) Proizvod nikada ne stavljajte na pod prekriven tepihom.

) Ne naslanjajte proizvod na namjestaj, drzite odstojanje izmedu
proizvoda i ostalog namjeStaja.

d) Ne stavljajte proizvod na bilo kakvu platformu.

e) Nemojte stavljatiizvore toplote kao Sto su ploce za kuhanje, pegle,
pecnice itd. na masinu za pranje rublja i iste nemojte koristiti na proizvodu.
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6.2 Uklanjanje ojaCanja na pakovanju

* Potrazite neciju pomoc za ovaj postupak.
- Opasnost od povrede.

PAZNJA!

Da biste uklonili pojacanja na pakovanju:
a) Nagnite proizvod prema nazad.

b) Uklonite pojatanja na pakovanju povlatenjem trake.

6.3 Uklanjanje sigurnosnih vijaka za transport

* Uklonite transportne sigurnosne vijke prije pustanja
proizvoda u rad!

- U suprotnom, proizvod ce se oStetiti.

PAZNJA!

a) Olabavite sve transportne sigurnosne vijke
odgovarajuc¢im klju¢em sve dok se ne mognu slobodno
okretati (C).

b) Uklonite sigurnosne vijke za transport njeZzno ih
okrecuci.
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¢) Nakon uklanjanja vijaka, zatvorite rupe ¢epovima koji
suisporuceni u vrecici s prirucnikom za korisnika. (P)

m * Drzite sigurnosne vijke za transport na sigurnom mjestu
kako biste ih ponovo koristili ako bi se proizvod trebao
NAPOMENA  pomjerati u buducnosti,

« Prije pomjeranja proizvoda, instalirajte sigurnosne vijke za
transport obrnutim redoslijedom od postupka rastavljanja.

6.4 Prikljucivanje napajanja vodom

* Pritisak vode za napajanje koji je potreban da pokrene
proizvod je izmedu 1i10 bari (0,1 - 1 MPa). (Potrebno je
imati 10 - 80 litara vode koja teCe iz potpuno otvorene

pAZNJAl  slavine ujednoj minuti).
- Pric¢vrstite ventil za redukciju pritiska ako je pritisak vode
veci.

» Nemojte koristiti stara ili koriStena ulazna crijeva na novom
proizvodu.

- To moze uzrokovati mrlje na vasem rublju.

» Nemojte prikljucivati ulaz za hladnu vodu za proizvod na
izlaz za toplu vodu.
- Rublje se moze ostetiti ili Ce se proizvod prebaciti na rezim
zastite i nece raditi.
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a) Spojite ravni kraj ulaznog crijeva koje je isporucen uz
proizvod na slavinu za hladnu vodu a iskrivljeni kraj
na ulaz vode na straznjoj strani proizvoda kao Sto je
prikazano na slici,

b) Rucno pritegnite sve navrtke na crijevima. Nikada
nemojte koristiti alat kada priteZete navrtke.

¢) Potpuno otvorite slavine nakon Sto prikljucite crijeva
da izvrSite provjeru na curenje vode na spojnim
tatkama. Ako se desi curenje, iskljuCite slavinu i
uklonite navrtku. Ponovo paZljivo pritegnite navrtku
nakon Sto ste provjerili zaptivac. Odvrnite slavinu i
ponovite provjere.

d) DrZite slavine zatvorenim kada masina nije u upotrebi.

6.5 Prikljucivanje drenaznog crijeva na odvod

* Prikljucite kraj drenaznog crijeva direktno na odvod za
otpadnu vodu, umivaonik ili kadu.
» Nemojte dodirivati otpadnu vodu. Postoji opasnost od

PAZNJA!  opekotine jer voda moze biti vruca.

* Pricvrstite kraj crijeva za odvod vode u potpunosti da biste
sprijeCili opasnost od ispadanja.

a) Prikljucite crijevo za odvod na minimalnu visinu od 40 cmi
maksimalnu visinu od 100 cm.

b) Proizvod moZe ispasti ako se crijevo za odvod vode nalazi na nivou
ili blizu nivoa poda (under 40 cm) jer bi neprestano uzimao i ispustao

vodu,

C) Proizvod moZe ispasti ako se crijevo za odvod vode nalaziiznad 100
cm jer ne moZe prazniti vodu i voda ostaje u proizvodu.

Stoga, pridrZavajte se visina opisanih naslici,

BS/18
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d)Da biste sprijecili da se otpadna voda vraca natrag u proizvod i da
osigurate lagan odvod, nemojte uranjati kraj crijeva u otpadnu vodu
ili ga nemojte umetati u odvod viSe od 15 cm. Ako je predugo, skratite

ga.
e)Kraj crijeva ne bi smio biti savijen, ne bi trebao biti nagaZen i crijevo ne
bi smjelo biti prignje¢eno izmedu drenaZe i proizvoda.

f) Ako je duZina crijeva prekratka, koristite ga dodajuci originalno crijevo
za produzetak. Ukupna duzina crijeva ne moZze biti duza od 3,2 m. U
suprotnom, proizvod moZe ispasti jer bi neprestano uzimao i ispuStao
vodu.

6.6 PodeSavanje nozica

* Podesite nozice tako da proizvod bude balansiran na lokaciji
na kojoj Ce biti koriSten.

- Balansirajte masinu podeSavanjem nozica.
PAZNJA! - Provjerite ima li ikakvog gibanja pritiskanjem proizvoda s
gornje strane na dijagonalnim rubovima.
- U suprotnom, proizvod se moze pomjeriti sa svog mjestai
uzrokovati tresak i probleme s vibriranjem.

» Nemojte koristiti nikakve alate da olabavite sigurnosne
navrtke. U suprotnom se sigurnosne navrtke mogu ostetiti.
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a) Rukom olabavite sigurnosne navrtke na noZicama.
b) Podesite noZice dok proizvod ne bude stajao ravno i balansirano.
) Ponovo rukom stegnite sigurnosne navrtke.

6.7 Elektri€no prikljucivanje

* OStecen napojni kabal mora biti zamijenjen od strane
‘h ovlaStenog servisnog zastupnika.

OPASNOST!

a) Spojite proizvod na vod za uzemljenje zaSticen osiguratem od 16 A,

E « Naga firma se nece drZati odgovornom za bilo kakva
oStecenja nastala uslijed koriStenja proizvoda bez
uzemljenja u skladu s lokalnim propisima.

* Ako je sadasnja vrijednost osiguraca ili sklopke u kuci manja
od 16 ampera, neka vam kvalifikovani elektri¢ar ugradi
osigurac od 16 ampera.

» Nemojte vrsiti prikljucivanje preko produznih kablovaili
viSestrukih utikaca.

NAPOMENA

b) Spajanje se mora uskladiti sa drzavnim propisima.

¢) OZiCenje za strujni krug uti¢nice mora biti dostatno da zadovolji
zahtjeve uredaja. Preporucuje se koriStenje automatske sklopke za
prekid strujnog kruga u slucaju greSke u uzemljenju.

d) Utikac napojnog kabla mora biti lako dokuciv nakon ugradnje.
e) Napon specificiran u “(5.) Tehnicke specifikacije”, mora biti jednak
vaSem mreZnom naponu.
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7.Inicijalna upotreba

7.1 Ciéenje bubnja

* Primijenite postupak ¢iS¢enja bubnja bez bilo kakvog rublja

NAPOMENA Y proizvodu.

a) Koristite program za CiS¢enje bubnja.
b) Podesite temperaturu na nivo koji se preporuCuje na pakovanju

specijalnog sredstva za CiS¢enje bubnja koje moZete nabaviti kod
ovlaStenih servisnih zastupnika.

C) Prije pokretanja programa, stavite 1 kesicu specijalnog sredstva za
¢iS¢enje bubnja (ako ne moZete nabaviti specijalno sredstvo, stavite
najviSe 1 Cajnu kasicicu (max. 100 g) praska protiv kamenca) u glavni
odjeljak za deterdZent. Ako je sredstvo protiv kamenca u tabletama,
stavite samo jednu tabletu u glavni odjeljak za pranje.

d) Pokrenite program.
e) Kad program zavrsi, osusite unutradnjost ¢istom krpom.

E » Ponovite postupak ¢iS¢enja bubnja svaka 2 mjeseca.
NAPOMENA
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8. Priprema za pranje

8.1 Razvrstavanje rublja

a) Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine, boji, kao i stepenu zaprljanja i
dozvoljenoj temperaturi vode.

b) Uvijek se pridrZavajte uputstava na oznakama na odjei.

) Nemojte prati zajedno obojeno i bijelo rublje. Novii tamno obojeni
pamuk moZe otpusStati mnogo boje.

LAUNDRY WASH SYMBOLS
o[ Symbols for
washing on s - £
machine ; - % P § 2 =
£ i= 2 8 =] = =3
S 2 33 ¢ s = 2
WASH e Maximum | 95°C | 70°C | 60°C | 50°C | 40°C | 30°C
temperatures Symbol(s) 000 [ oo o eoe | oo °
/7 \l /7 \l Vg \l
N 0 0O O H X X
rying i - =
symbols Suﬁb\erfor No ironing Sensitive / Do not dry Donotdry | Donot
ve delicate dry with dryer dry-
clean
™ Oeeo0e B EmAe
@ g @
— 2 | 2 =
Drying settings | S s S 2 g = ©
o =3 ® 1= kS > o 8 r=]
£ 5 |E2| § 2 5 =| 3| = g
2 = 2 S b = o S S > 3
= =) 83 = 3 = =] = = = =
& = EE| 8 £ 2 = 2 =5 Z
= Z |28 =2 = £ S £ Se a
A" AR 2 a A x
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temperature temperature temperature =
IRON Dry or steam g é
S = e
- ) s 8
Maximum temperature 200 °C 150 °C 110°C = 25
A Bleach (sodium K A .
. Bleach is not Only bleaches without
All bleaches are allowed hypochlorite) allowed chiorine are allowed
BLEACH can be used
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8.2 Priprema rublja za pranje

a) Uklonite metalne dijelove ili operite takvu odjecu tako Sto cete je
staviti u vreCu za rublje ili u jastucnicu.

b) Izvadite sve stvari iz dZepova kao Sto su novtici, olovke i spajalice te
izvrnite dZepove naizvrat prije pranja.

€) Stavite malu odjecu poput Carapica za bebe i najlon ¢arapa u vrecu za
rubljeili ujastutnicu.

d) Zatvorite zatvaraCi pritegnite dugmad.

e) Perite proizvode koji nose oznaku za ru¢no pranje ili druge oznake
samo uz odgovarajuci program.

f) Tvrdokorne mrlje moraju bitiispravno tretirane prije pranja.
g) Hlace i osjetljivo rublje perite tako Sto Cete ih izvratiti.

h) Rublje koje je intenzivno izloZeno stvarima kao Sto su brasno,
praSina kreCa, mlijeko u prahu itd. moraju se dobro protresti prije
stavljanja u proizvod.

8.3 Punjenje i uklanjanje rublja

a) Otvorite vrata za punjenje.

b) Nemojte pakovati rublje u proizvod ¢vrsto stisnuto.

C) Pritisnite vrata za punjenje da ih zatvorite sve dok ne Cujete zvuk da
su vrata zaklju¢ana.

d) Obratite pozornost da se na vratima ne zaglave predmeti. Vrata za
punjenje e biti zakljutana nakon pokretanja programa.

e) Brava na vratima e se otvoriti odmah nakon Sto se program pranja
zavrsi. Potom moZete otvoriti vrata za punjenje. Ako se vrata ne

otvore, primijenite rjeSenja koja su data u slucaju greske ,Vrata za
punjenje nije moguce otvoriti” u odjeljku za rjeSavanje problema.
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8.4 Upotreba deterdZenta i omekSivaca
8.4.1 Ladica za deterdzent

1 2 3

faYa) |
viv) |_

Liquid Detergent

max. 1.0

Ladica ze deterdZent se sastoji od tri odjeljka:
- (1) Odjeljak za tetni deterdzent

- (2) Odjeljak za deterdZent u prahu
- (3) Odjeljak za omekSivat
8.4.2 DeterdZent, omekSivac i druga sredstva za CiS€enje

Softener
max. 0.5 |

m » Kada upotrebljavate deterdzent, omekSivac, Skrob, boju za

tkanine, izbjeljivaCe i sredstva za uklanjanje kamenca koji
se dodaju kroz odjeljak za deterdzent 2, procitajte upute
proizvodala napisane na pakovanju i slijedite navedeno
doziranje. Koristite mjericu, ako postoji.

* Za programe u kojima je odabrano doziranje te¢nog
deterdzenta, nemojte dodavati deterdzent u prahu.

NAPOMENA

» Nemojte koristiti te¢ne deterdzente ili druge proizvode za
CiS¢enje osim fabrickih omekSivaca koji su napravljeni za
maSine za pranje rublja za omekSavanje odjece.

PAZNJA! < Ne koristite sredstva za pranje poput viskoznih
deterdzenata u formi Zelea u ladicama za deterdzent ili
odjeljcima za doziranje.

» Nemojte koristit sapun u prahu.

« Koristite samo deterdzente koji su napravljeni namjenski za
masine za pranje rublja.
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a) Dodajte deterdZent i omeksivac prije nego pokrenete program
pranja.

b) Stavite deterdZent u kesi ili kugle za doziranje direktno medu rublje
u proizvod.

¢) UvaSem proizvodu ne postoji pretinac za pretpranje ili opcija za
pretpranje.

* Zatvorite ladicu za deterdzent prije pokretanja programa
pranja i nikada ne otvarajte ladicu dok proizvod radi.

PAZNJA!

8.4.3 Automatsko doziranje

Pocetna postavka
a) Ukljucite masinu pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljucivanje..
b) Simbol za doziranje (®4¥) pojavit ¢e se u programima koji dopustaju
doziranje deterdZenta.

C) Ako su odjeljci za tetni deterdzent i omekSivat prazniili su preostala
sredstva u tim odjeljcima ispod ogranitenja, odgovarajuci simbol za
doziranje treptati ¢e u programima koji dozvoljavaju doziranje.

Dodavanje te€nih deterdZzenata i omekSivaca

__T a) Povucite ladicu za deterdZent prema sebi da biste
8 | je otvorili,

b) Da biste dodali te¢ni deterdZent (lijevo) i omekSivat
(desno), otvorite poklopac odgovarajuce posude
prema gore, kao Sto je prikazano na slici.
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) Kada dodajete teni deterdzent ili omeksivac, ne
prelazite vrh oznake ,Max" (maksimalno).

d) Zatvorite poklopac.
e) Zatvorite ladicu za deterdZent laganim pritiskom.
f) Nakon zatvaranja ladice za deterdZent, trepcuci
simbol za doziranje (®4®) polet ¢e stalno svijetliti,
g) To znaci da su komponente napunjene, a ladica
zatvorena.
h) Za obojeno i bijelo rublje preporucuje se punjenje
obi¢no koriStenog te¢nog deterdZenta u odjeljak.
i) Uprkos Cinjenici da su odjeljci za deterdZent
napunjeni, ako simbol deterdZenta i dalje treperi,
ladica za deterdZent nije potpuno zatvorena.
Osigurajte da je ladica postavljena na svoje mjesto
tako Sto Cete je qurnuti,

* Dok je ladica za deterdzent puna deterdzenta i/ili
omekSivaca:
a- Nemojte vuc¢i masinu,

PAZNJA! b- Ne mijenjajte njeno mjesto,
c- Nemojte naginjati masinu u stranu ili unazad.

* Da biste izvrsili ove radnje, prvo trebate izvaditi ladicu iz
masine.

* Ako Zelite pokrenuti program kada u ladici za deterdzent
nema deterdzenta, imajte na umu da morate otkazati
doziranje teCnog deterdZenta i oprati rublje deterdzentom
u prahu.

* Odjeljak za doziranje te¢nog deterdZenta mora se puniti
samo te¢nim deterdzentom, a odjeljak za doziranje
omeksSivaca samo omeksSivacem. Ako ove odjeljke napunite
bilo kojim tecnim ili praskastim emikalhemijskim sredstvom
osim ovih, to mozZe nasStetiti vaSem vesu ili perilici veSa.
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8.4.4 Odabir i otkazivanje doze ili
upotreba deterdzenta u prahu

|| e i =T

a) Za neke programe masine nije moguce odabrati tekuci deterdzent.
U takvim slucajevima treba koristiti deterdzent u prahu. VISe detalja
pogledajte u Tabeli programa.

b) Nakon odabira temperature, brzine centrifuge i pomocne funkcije,
pokrenite program pritiskom na tipku za pokretanje/pauzu.

¢) Uredaj ¢e odrediti potrebnu koli¢inu deterdZenta ovisno o
odabranom izboru. Tijekom postupka pranja unos deterdZenta nije
vidljiv, on ¢e se unositi direktno s vodom.

d) Ako se zahtijeva upotreba deterdZenta u prahu u programima u
kojima sistem za doziranje deterdZenta aktivira potrebnu kolic¢inu
deterdZenta u prahu, u odjeljak za deterdZent treba dodati. Ako
Zelite koristiti odjeljak za deterdZent u sredini, morate otkazati
odabir tekuceg deterdZenta.

e) Program se pokrece pritiskom na tipku Start/Pauza. Kada maSina
poCne uzimati vodu, u nju ¢e se unijetii deterdZent u prahu.

f) Ako Zelite jednom karistiti tekuci deterdZent Cije se karakteristike
razlikuju od svojstava deterdZenta u odjeljku za tekuci deterdzent,
morate dodati drugaciji tekuci deterdZent u srednji odjeljak
deterdZentai otkazati odabir tekuceg deterdzenta.

g) OmekSivac se unosi kroz sistem za doziranje.

Simboli za doziranje te¢nog deterdZenta i omeksSivaca
bit ¢e aktivni ili neaktivni, ovisno o programu
odabranom na zaslonu.

a) Ako je simbol te¢nog deterdZenta ukljucen, to znaci daje aktivno
doziranje tetnog deterdzenta.

b) Ako je simbol omeksivaca ukljucen, to znadi da je aktivno doziranje
omekSivaca.

¢) Ako simbol tekuceg deterdZenta ne svijetli, to znati da moZete prati
rublje deterdZentom u prahu.

d) Ako je simbol omekSivaca iskljucen, to znati da se u koraku ispiranja
nece koristiti omekSivat.
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Bl.% Prvo mjesto na zaslonu: znadi da je tekudi deterdZent aktivan, da je
omekSivac ukljucen,

B % Ako su na zaslonu aktivni simboli tekuceg deterdZenta i omekSivaca, tekuci
'. deterdZent ce se ukljuciti, a omekSivac ugasiti nakon Sto prvi put pritisnete
tipku za automatsko doziranje.

Bl @ Kad drugi put pritisnete tipku za automatsko doziranje, ukljucit ¢e se
» deterdZent u prahu i omekSivac,

n. % Kad treci put pritisnete tipku za automatsko doziranje, deterdZent u prahu
» Ce se ukljuciti, a omekSivat iskljuciti. Konatno, kada ga pritisnete Cetvrti put,
vratit ¢e se u poCetni poloZaj.

8.4.5 Kada se potroSi deterdzent i/ili omekSivac:

a) Kad se potrosi deterdZent ili omekSivat u odjeljku za deterdZent, na
zaslonu Ce treptati,simbol za doziranje”. Kada ovaj simbol trepce, u
odjeljak za doziranje morate dodati deterdZent ili omekSivac. Proizvod
moZe dozirati 2 do 3 ciklusa od trenutka kada simbol zatreperi.
8.4.6 Dodavanje deterdzentaiili
omeksivaca u pogreSan odjeljak:

a) Ako su deterdZent ili omeksivac dodani u pogresne odjeljke,
pogledajte 13.1 ,Cis¢enje ladice za deterdZent”,

8.4.7 Odabir deterdzenta

m * \/rsta deterdzenta koji Cete koristiti ovisi 0 vrsti i boji
NAPOMENA Lkanine.

a) Koristite razlitite deterdZente za Sareno i za bijelo rublje.

b) Operite vaSu osjetljivu odjec¢u samo sa posebnim deterdzentima
(teCni deterdZent, Sampon za vunu itd.) koji se iskljuivo koriste za
osjetljivu odjecu.

C) Kada perete tamno obojenu odjecu i jorgane, preporucljivo je
koristiti tecni deterdzent

d) Perite vunenu robu sa posebnim deterdZentom proizvedenim
posebno za vunenu robu.

e) Pogledajte dio opisa programa za predloZeni program za razlicite
tekstile.

f) Sve preporuke o deterdZentima vrijede za odabir raspona
temperatura programa.
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8.4.8 PodeSavanije koli€ine deterdzenta
a) Koli¢ina deterdZenta za pranje koja ce se koristiti zavisi od koli¢ine
rublja, stepena zaprljanja i tvrdoce vode.

b) Ne koristite kolitine koje prelaze koli¢inu doziranja preporucenu na
pakovanju deterdZenta da biste izbjegli probleme sa pretjeranom
pjenom i slabim ispiranjem.

C) Koristite manje deterdzenta za manja opterecenja, blago zaprljanu
odjecu ili kada koristite programe kratkog trajanja, posebno u mekim
vodenim podrugjima.

8.4.9 KoriStenje deterdzenta u tableti i
tecnih deterdzenata u kapsulama
a) Ako je tableta kapsula s te¢nim deterdZentom, stavite je direktno u
bubanj prije pranja.
b) Stavite deterdZente u tableti u odjeljak glavnog pranjaili direktno u
bubanj prije pranja.
8.4.10 KoriStenje Stirke
a) Stavite teCnu ili praskastu Stirku na odjeljak omeksivaca i pokrenite
program ispiranja.
b) Nemojte koristiti omekSivat i Stirku zajedno.
C) Koristite ¢iS¢enje bubnja kao Sto je opisano u odjeljku Inicijalna
upotreba nakon koriStenje Stirke.
8.4.11 KoriStenje odstranjivaca kamenca
a) Kada je potrebno, koristite samo odstranjivace kamenca
proizvedene posebno za maSine zarublje.
8.4.12. KoriStenje izbjeljivaca
a) Ne koristite sredstvo za izbjeljivanje i deterdZent mijeSajuciih.
b) Izbjeljivat na bazi kisika se moZe koristiti zajedno s deterdZentom.
) Nesipajteizbjeljivat narublje.
d) Nemojte ga koristiti s obojenom odjecom.

)
e) Kada koristite sredstva za |zbJeIJ|vanJe bazirana na oksigenu,
odaberite program koji pere na niZoj temperaturi.

Magina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika BS/29



8.5 Savjeti za uStedu energije i vode

Sliedece informacije ¢e vam pomoci da proizvod upotrebljavate na ekoloski i
energetski ucinkovit nacin:

a) Koristite proizvod sa najvecim opterec¢enjem dozvoljenim za
program koji ste odabrali, ali ga nemojte preopteretiti. Pogledajte
,Tablicu programai potrosnje”.

b) PridrZavajte se uputstava za temperaturu na pakovanju
deterdZenta.

) Manje zaprljano rublje operite na niskim temperaturama.
d) Koristite brZze programe za male koli¢ine manje zaprljanog rublja.

e) Ne koristite pretpranje i visoke temperature za rublje koje nije
mnogo zaprljano ili koje ima fleke.

f) Ako planirate susiti rublje u susilici, odaberite najvecu brzinu
centrifuge koja se preporucuje tokom postupka pranja.

g) Ne koristite viSe deterdZenta od preporucenog na pakovanju
deterdzZenta.

8.6 Vrijeme prikazanog programa

MozZete vidjeti vrijeme trajanja programa na displeju vaSe masine dok vrSite
odabir programa. Qvisno o koli¢ini rublja koju stavljate u masinu, pjene,
uslova neuravnoteZenog punjenja, fluktuacija u napajanju, pritiska vode i
postavkama programa, vrijeme trajanja programa se podeSava automatski
tokom rada programa.

POSEBAN SLUCA]J: Na potetku programa Cottons i Cotton Eco,
displej prikazuje vrijeme trajanja za punjenje do pola, Sto predstavlja najcesci
slutaj koriStenja. Nakon pokretanja programa, za 20-25 minuta masina ¢e
detektovati stvarnu koli¢inu punjenja. Ako je detektovana kolitina punjenja
veca od punjenja do pola, program pranja e se prilagoditi u skladu s tim i
vrijeme trajanja programa Ce se automatski povecati. Ovu promjenu moZete
pratiti na displeju.
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9. Programi i pomocne funkcije

9.1 Odabir programa

E » Programi su ograniceni najvisom brzinom okretanja
prikladnom za tu konkretnu vrstu tkanine.

» Kada birate program, uvijek vodite racuna o vrsti tkanine,
boji, stepenu zaprljanja i dozvoljenoj temperaturi vode.

NAPOMENA

a) Odaberite Zeljeni program uz pomoc tipke za odabir programa.

LT T J0 ]

m + Ako nijedan program nije pokrenut ili nijedna tipka nije
pritisnuta u roku 10 minuta tokom postupka odabira
programa, proizvod Ce se iskljuciti automatski. Displej i svi
indikatori ¢e se ugasiti.
* Ako pritisnete tipka za ukljucivanje / iskljucivanje,
informacije o programu koji je podeSen kao zadani ¢e biti
prikazani.

NAPOMENA

9.2 Programi

* Tiprublja i prijedloge za pranje mozete vidjeti na oznakama
NAPOMENA N2 odjeci.
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e Eco 40-60

Program eco 40-60 moZe u istom ciklusu oprati normalno zaprljan pamucni
ves$ za koji je navedeno da se moZe pratina 40 °Cili 60 °C, a ovaj se program
koristi za procjenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloSkom
dizajnu.

lako pere duZe nego svi drugi programi, omogucava visoku uStedu energije
i vode. Aktualna temperatura vode moZe biti razlitita od navedene
temperature pranja. Kad napunite masinu manjom koli¢inom vesa (npr. %2
kapaciteta ili manje), vrijeme trajanja programa moZe automatski postati
krace. U tom e se slucaju potrosnja struje i vode smanijiti.

@

E * Aktuelna temperatura vode moze biti razli¢ita od navedene
NAPOMENA Lemperature pranja.

e Cottons (Pamuk)

U ovom programu moZete prati izdrZljivo pamucno rublje (plahte, posteljinu,
rucnike, ku¢ne ogrtace, donje rublje itd.).

Kada se pritisne tipka za podeSavanje ,Brzog pranja”, trajanje programa
postaje znatno krace, ali u€inkovite performanse pranja osiguravaju se
intenzivnim pokretima pranja. Ako funkcija,Brzog pranja” nije pritisnuta,
omogucit ¢e se izvanredan ucinak pranja i ispiranja za jako prljavo rublje.

Synthetics (Sintetika)

U ovom programu moZete prativas ves (poput koSulja, bluza, tkanina s
mjesavinom sintetike/pamuka itd). Kada se pritisne tipka za podeSavanje
,Brzog pranja”, trajanje programa se znatno skracuje i masina pere s visokim
nivoom ucinka. Ako funkcija,Brzog pranja” nije pritisnuta, omogucit ce se
izvanredan ucinak pranjaiispiranja za jako prljavo rublje.

Woollens / Hand Wash (Vuna / Ru¢no pranje)

Koristite za pranje vaSeg vunenog/osjetljivog rublja. Odaberite odgovarajucu
temperaturu u skladu s etiketom na vaSoj odjeci. VasSe rublje ¢e biti oprano
njeznijom aktivnoSc¢u pranja kako se odjece ne bi ostetila.

Preferirajte program za rutno pranje da perete osjetljive zavjese od
maksimalno 2 kg. Perite s odstranjivatem mrlja ili deterdZzentom u prahu ako
Zelite da dobijete bjelje zavjese.

]
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e Hygiene+ (Higijena+)

Upotrebljavajte ovaj program za pranje rublja (djecje odjece, plahti,
-+ posteljine, donjeg rublja, pamucne odjece itd.) kojem je potrebno
ﬁ antialergijsko i higijensko pranje na visokoj temperaturi s intenzivnim i

dugotrajnim ciklusom pranja. Visok stepen higijene je osiguran zahvaljujuci
dugom zagrijavanju i dodatnom ispiranju.

* Program je testiran od strane instituta “"VDE" pri odabranoj
temperaturi 20° Ci certificiran je po pitanju efikasnosti eliminisanja bakterija
i plijesni,

* Program je testirala ,Britanska zaklada za alergije” (Allergy UK)
pri odabranoj temperaturi od 60°Ci certificiran je na temelju ucinkovitosti
otklanjanja alergena, bakterija i plijesni.

Allergy UK je brend britanskog udruZenja za alergije. Petat odobrenja stvoren
je kako bi dao smjernice osobama kojima je potrebna preporuka o proizvodu
da doti¢ni proizvod ogranitava/smanjuje/eliminiSe alergene ili znatajno
smanjuje sadrZaj alergena u ambijentu u kojem se nalaze pacijenti koji pate
od alergija. Cilj mu je pruZiti sigurnost da se proizvodi znanstveno ispituju li
ispituju na nacin koji daje mjerljive rezultate.

e Dark Care / Jeans (Pranje tamnog dublja / trapera)

Koristite ovaj program kako biste zastitili svoju tamnu odjecu ili farmerice.
Ima visoku performansu s posebnim pokretima bubnja ¢ak i pri niskoj
temperaturi. Preporucuje se da koristite tecni deterdzent ili Sampon za vunu
za tamno obojen ves. Nemojte prati vaSu osjetljivu odjecu koja sadrzi vunu i
sl

e Qutdoor / Sport (Vanjska / Sportska odjeca)

MoZete koristiti ovaj program da perete sportsku odjecu i odjecu za slobodno
vrijeme koja sadrZi pamuk/sintetiku i nepromoCive povrsine kao Sto je npr.
7 gorteks. Osigurava njeZno pranje odjece zahvaljujuci posebnim rotirajuc¢im
l pokretima.

e Spin+Drain (Centrifuga + cijedenje)
Koristite za cijedenje vode u masini.

@
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e Rinse (Ispiranje)

</

* Mix 40

&

Upotrebljavajte ovaj program za odvojeno ispiranje ili dodavanije Stirke.

Shirts (KoSulje)

Ovaj se program upotrebljava za pranje koSulja od pamuka, sintetike i
sinteti¢kih mjeSavina. Smanjuje nabore. Kada je pritisnuta tipka “Brzo
pranje”, izvrSava se algoritam predobrade.

* Nanesite hemikaliju za prethodnu obradu direktno na odjecu ili
je dodajte zajedno s deterdZentom kad masina pode primati vodu u odjeljak
za deterdZent u prahu. Na taj natin mozZete posticiisti ucinak kao i uz
normalno pranje, ali u mnogo kracem vremenu. Vijek trajanja vasih koSulja se
produZava.

Koristite da perete vasSu pamucnu i sintetitku odjecu zajedno, bez
razvrstavanja.

¢ Gentle Care (Njega osjetljive odjece)

RQR\

Mozete prati vaSu osjetljivu odjecu kao Sto je pletena odjeca s mjeSavinom
pamuk/sintetika ili Carape u ovom programu. On pere uz joS osjetljiviju
aktivnost pranja. Perite svoju odjecu kojoj Zelite oCuvati boju na 20 stepeni
ili pak odaberite opciju pranja hladnom vodom.

e Xpress / Super Xpress (Dnevno brzo / Super kratko)

£Y

BS/34

Koristite ovaj program da perete vasu blago zaprljanu pamucnu odjecu, bez
mrlja, u kratkom vremenu. Kada se pritisne tipka za postavku ,Brzo pranje”,
trajanje programa moZe se skratiti na 14 minuta i u ovom programu mora se
oprati najviSe 2 (dva) kilograma rublja.
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e Stain Expert (Stru€njak za mrlje)

Masina ima poseban program koji omogucava uklanjanje raznih vrsta mrlja

na najefikasniji nacin. Koristite ovaj program samo za izdrzljiv pamucni ves
postojanih boja. Ne perite osjetljivu i pigmentiranu odjecu i ves u ovom
programu. Prije pranja provjerite oznaku na odjeci (preporuteno za pamucne
koSulje, hlace, kratke hlate, majice, odjecu za bebe, pidzame, pregace,
stolnjake, posteljinu, navlake za jorgane, jastucnice, peskire za plazu i kupatilo,
Carape, pamucni donji ves$ koje se moZe dugo prati na visokoj temperaturi).
Pomocu automatskog programa za mrlje moZete oprati 24 vrste mrlja
podijeljene u trirazlicite skupine koje se mogu odabrati tipkom za postavku
,Brzo pranje”. Nize moZete naci grupe fleka koje mogu biti izabrane dugmetom
za podeSavanije "Brzo pranje”; Ovisno o odabranom nivou mrlja, poseban
program pranja za koji su izmijenjeni trajanja zadrZavanja ispiranja, aktivnost
pranja, trajanje pranjai ispiranja.

NiZe mozete naci grupe fleka koje mogu biti izabrane dugmetom za podeSa-
vanje “Brzo pranje™:

Znoj

Mrlje na ovratniku
Jelo
Majoneza

Kad ne odaberete brzo pranje
Umak za salatu

Sminka

Ulje iz maSine

Hrana za bebe

Krv
Cokolada
Puding

Kada je jednom pritisnuta tipka| Trava
funkcije za brzo pranje Blato

Jaje
Maslac

Kari
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Kada je dva puta pritisnuta

tipka funkcije za brzo pranje

Caj

Kava

Vocni sok

Ketap

Crnovino

Skrob

DZem

Ugljen

+ Odaberite program za mrlje.

+ Odaberite mrlju koju Zelite ocistiti lociranjem iste po grupama datim iznad i koriS¢enjem
tipke za podeSavanje ,Brzo pranje”. Za detaljne informacije pogledajte odjeljak za

podeSavanje programa.

+ ProCitajte paZljivo etiketu s odjevnog predmeta i pobrinite se da odaberete ispravnu

temperaturui brzinu obrtaja.

e Down Wear (Odjeca od perja)

Koristite ovaj program da perete kapute, veste, jakne i sl. koji sadrZe perje

e Lingerie (Donje rublje)

MozZete koristiti ovaj program za pranje osjetljivih odjevnih predmeta koje
& treba rucno pratii za finije Zensko donje rublje. Mala kolitina odje¢e mora
se prati u mreZi za pranje. Kukice, dugmici itd. moraju biti zakop&ani, a

v zatvarati zatvoreni.

BS/36

s oznakom ,perivo u masini” na datim odjevnim predmetima. Zahvaljujuci
posebnim profilima obrtaja, osigurano je da voda dosegne do zratnog

prostora izmedu perja.
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9.3 Tabela programa

BS Pomocne funkcije
2
2l =2 % 2| 4 % Mogucnost
Program HEERE = IR birarja
g N I £ |E| 2|5 | 2| temperaturnog
E = | = = 2|5 °
218 |B=| § |2|5|2| 5| oenC
g 5 |5s| S |g|8/8|%2
= o a =< = =Z | ao|lac|l<
90 8 94 240 | 1400 | o | o | o | e | Hladno-90
Cottons 60 8 94 1,70 | 1400 | e o | o Hladno-90
40 8 92 085 | 1400 | @ | o | o | @ Hladno-90
20 8 92 055 | 1400 | @ | o | o | @ Hladno-90
40 8 54 0,990 | 1400 o 40-60
40 4 39,5 | 0,579 | 1400 o 40-60
Eco 40-60 40 | 2 28 | 0,260 | 1400 o 40-60
60 ** 8 53 1,010 | 1400 o 40-60
60 ** 4 38,4 | 0,630 | 1400 . 40-60
Synthetics 60 3 65 120 | 1200 | @ | o | o | @ Hladno-60
y 40 | 3 | 63 | 078 | 1200 |« | | s | o | Hiadno60
90 8 69 210 | 1400 | o | @ | o | @ Hladno-90
Xpress / Super Xpress 60 8 69 1,05 | 1400 | o | @ | o | @ Hladno-90
30 8 66 015 | 1400 | o | @ | o | @ Hladno-90
Xpress / Super Xpress + Fast+ 30 2 36 015 | 1400 | o | @ | o | @ Hladno-90
Mix 40 40 3,5 71 0,80 800 o o | o Hladno-40
Woollens / Hand Wash 40 15 52 046 | 1200 | o | ® ° Hladno-40
Gentle Care 40 3,5 52 058 | 800 | o | @ o Hladno-40
Dark Care / Jeans 40 38 83 0,85 | 1200 | o | * | o | @ Hladno-40
Outdoor / Sports 40 3,5 52 0,40 | 1200 o Hladno-40
Down Wear 60 2 84 0,80 | 1000 | o | e o Hladno-60
StainExpert 60 4 85 1,50 | 1400 . 30-60
Shirts 60 3 59 1,10 | 800 o | o | o Hladno-60
Lingerie 30 1 68 0,30 | 600 * ° Hladno-30
Hygiene+ 90 8 110 | 2,30 | 1400 * ° 20-90
Ciscenje bubnja 70 72 | 215 | 600 70
. . Poizboru.
* . Automatski odabrano, ne moZe se otkazati.

* . Eco40-60 (<@@Ke) predstavlja program ispitivanja u skladu s EN 60456:2016 i energetsku
oznaku u skladu s Delegiranom direktivom Komisije (EU) 1061/2010).

*** + Eco40-60 s odabirom temperature od 40 °C program je ispitivanja performansi pranja u
skladu s EN 60456:2016/prA:2020 i program ispitivanja energetskih naljepnica u skladu s

Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/2014

***x . Program detektuje vrstu i koli¢inu rublja da bi automatski podesio potroSnju vode i energije,

kao i vrijeme programa.

Masina za pranje rublja / Priru¢nik za korisnika

BS/37




. 0 maksimalnom opterecenju informirajte se u opisu programa.

i

NAPOMENA

» PotroSnja energije i vode moZe varirati u odnosu na gornju
tabelu uslijed promjena pritiska vode, tvrdoce i temperature
vode, temperature ambijenta, vrste i koli¢ine rublja, odabira
pomocnih funkcija i brzine obrtanja, kao i promjena u
naponu.

Vrijeme trajanja pranja mozete vidjeti na displeju masine
prilikom odabira programa. Zavisno od koli¢ine vesa kojeg
ste stavili u svoju masinu, moze se pojaviti razlika od 1-1,5
satizmedu vremena trajanja pokazanog na displeju i
stvarnog vremena trajanja ciklusa pranja. Vrijeme trajanja
Ce se automatski azurirati ubrzo nakon Sto pranje zapocne.

Odabir rezima pomoc¢ne funkcije moze biti promijenjen od
strane kompanije proizvodaca. Postojeci rezimi odabira se
mogu uklonitiili se mogu dodati novi rezimi odabira.

Proizvodac zadrzava pravo izmjena u programima i
pomocnim funkcijama u ovoj tabeli. Ove izmjene nece
promijeniti performanse proizvoda, dok se programski
koraci i vrijeme trajanja mogu promijeniti.

Brzina centrifuge vase masine moZe se razlikovati ovisno o
programu. Ako je maksimalna brzina obrtanja proizvoda niza
od ove vrijednosti, mozete odabrati samo do maksimalne
brzine obrtanja.

Uvijek odaberite najnizu odgovarajucu temperaturu.
Najucinkovitiji programi u pogledu potrosnje energije
uglavnom su oni koji se izvode na nizim temperaturama i
duzem trajanju.

Na buku i preostalu razinu vlaznosti utjeCe brzina
centrifugiranja: Sto je veca brzina centrifugiranja u fazi
centrifugiranja, to je veca buka i nizi je preostali sadrzaj
vlaznosti.

BS/38
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9.4 Odabir pomoc¢ne funkcije

m « Kada pokusate promijeniti pomoc¢nu funkciju koja nije
omogucena da bude odabrana uz trenutni program,
indikatorsko svjetlo odgovarajuce pomocne funkcije nece
treperiti, samo ¢e se oglasiti zvu¢no upozorenje. Okviri
dostupnih opcija ¢e biti upaljeni.

* Kada pokusate promijeniti pomoc¢nu funkciju koja nije
omogucena da bude odabrana uz trenutni program,
indikatorsko svjetlo odgovarajuce pomocne funkcije nece
treperiti, samo Ce se oglasiti zvu¢no upozorenije.

» Pomocna funkcija koja nije kompatibilna s datim programom
se ne moze odabrati. (Pogledajte , Tabelu programa i
potrosnje”)

* Neki programi imaju pomocne funkcije koje moraju raditi
istovremeno. Te funkcije ne mogu biti otkazane. Okvir
pomocne funkcije nece svijetliti, samo ¢e unutrasnje
podrucje biti osvjetljeno.

NAPOMENA

a) Odaberite Zeljene funkcije prije nego Sto pokrenete program.
b) Svjetlo odabrane pomo¢ne funkcije ¢e se ukljuciti,

EEEEN

WD
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Vrijednosti potroSnje (BS)

<4
= o = =< = © =R
2 g & | B | B2 | 8% | 22 | &S
40 1400 8 03:38 0,990 54 40 53
Eco 40-60 40 1400 4 02:47 0,579 39,5 34 53
40 1400 2 02:47 0,260 28 22 54
Cottons 20 1400 8 03:40 0,550 92 20 53
Cottons 60 1400 8 03:40 1,700 94 60 53
Synthetics 40 1200 3 02:25 0,780 63 40 40
Xpress / Super Xpress 30 1400 8 00:28 0,150 66 23 62

m + MoZete odabrati ili otkazati pomoc¢ne funkcije koje
su pogodne za sadasnji program nakon Sto je pranje

NAPOMENA pocCelo. Ako je ciklus pranja dostigao tacku u kojoj nije
moguce odabrati pomoc¢nu funkciju, oglasit ¢e se zvucno
upozorenje.

9.4.1 Dodatne funkcije

e Dodatno ispiranje
Ova funkcija omogucava proizvodu da izvrSi jo$ jedno ispiranje kao dodatak
11\ 4= | onomkoje je vec zavrSeno nakon glavnog pranja. Tako se moZe smanijiti
1\ rizik od uticaja minimalnih ostataka deterdZenta na rublju na osjetljivu kozu
11\ (bebe, alergiji sklona koza itd.).

e Nocnirezim
Upotrijebite za tiho pranje pamuka s manjom potroSnjom energije. Koraci
* centrifuge se otkazuju zbog tiSeg pranja i ciklus se zavrSava korakom
* Zadrzavanje ispiranja. Nakon dovrSetka programa, treba pokrenuti ciklus
centrifuge za centrifugu vesa.
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e Automatsko doziranje

Pomocu ove pomocne funkcijske tipke moZete promijeniti postavke
deterdZentaidoze. Za detaljne informacije pogledajte 8.4.4 ,Izbor i
otkazivanje doze ili upotreba deterdZenta u prahu”

9.4.2 ,,Funkcije/Programi odabrani
pritiskanjem tipke 3 sekunde”

e Ci¢enje bubnja

* Ovo nije program za pranje. To je program za odrzavanije.
* Nemojte pokretati ovaj program ako ima bilo Sta u masini.
Ako pokuSate to, maSina otkriva da se neSto nalazi unutra i
OPREZ! prekida program.

Pritisnite i drZite tipku pomocne funkcije 1 do 3 sekunde kako biste odabrali
program.

Koristite ovaj program redovno (jednom u svakih 1-2 mjeseca) da oCistite
bubanj i obezbijedite potrebnu higijenu. Pokrenite program kad je maSina
potpuno prazna. Da biste dobili bolje rezultate, stavite praSak za uklanjanje
kamenca za perilice rublja kad se odabere funkcija s deterdZzentom u prahu.
Kada program zavrsi, ostavite vrata za punjenje odSkrinuta kako bi se
unutrasnjost masine osusila.

e Protiv guzvanja+

Ova se funkcija odabira pritiskom na tipku Brzog pranja+ (Brzo+) u

¢ -+ trajanju od 3 sekunde i nakon odabira ukljuit ¢e se odgovarajuca lampica

I\@ 3 za pracenje. Kada je odabrana ova funkcija, bubanj se okrece do 8 sati
kako bi se sprijetilo guzvanje rublja nakraju programa. MoZete otkazati
ovaj program i izvaditi rublje u bilo kojem trenutku tokom trajanja datog
perioda od 8 sati. Pritisnite tipku za odabir funkcije ili tipku za ukljucivanje/
isklju€ivanje maSine da biste otkazali ovu funkciju. Svjetlo programa koji
slijedi ¢e ostati upaljeno dok se ova funkcija ne otkaZe ili dok se taj korak ne
zavrsi. Ako funkcija nije otkazana, bit ¢e aktivna i u sljedecem ciklusu pranja.

e Automatsko podeSavanje doziranja

Ovu funkciju moZete omoguciti pritiskom na pomocnu funkcijsku tipku 3
tijekom 3 sekunde. Ovom funkcijom mijenjaju se koli¢ine doziranja tekuceg
deterdZentai omekSivaca.
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Promjena koliCine doziranja tekuceg deterdZentai
omeksSivaca:

O
O

.
]

a) Pritisnite i drzite tipku za
pomo¢nu funkciju 3 na 3 sekunde.

pooooo0oo
gooooooun

b) MoZete pritisnuti tipku za
odabir ,Temperature” da biste
promijenili nivo doziranja tekuceg
deterdZenta kao Sto je prikazano u
nastavku.
1: Niska
2: Srednja
3: Visoko

) MoZete pritisnuti tipku za odabir
.Lentrifuge” da biste promijenili
nivo doziranja omekSivaca kao Sto
je prikazano u nastavku.
1: Niska
2:Srednja
3: Visoko

poooootoo
poooootnn

foopoooo
goooooaon

O
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d) Nakon podeSavanja koli¢ine doziranja, moZete pritisnuti tipku za automatsko
doziranje da biste se vratili u glavni izbornik. Za sve programe doziranje ¢e se vrsitina
osnovu najnovijih postavki koje ste odabrali dok ne odaberete novu postavku.

¢ Djecja brava
Koristite bravu za zaStitu od djece da sprijecite djecu da se poigravaju s
proizvodom. Na taj natin moZete izbjeci bilo kakve promjene na teku¢em
programu.

m » MoZete ukljuciti i iskljuciti proizvod pomocu tipka za

ukljucivanje / iskljucivanje kada je djecja brava aktivna.
Kada ponovo ukljucite proizvod, program ¢e nastaviti na
mjestu na kojem je bio zaustavljen.

NAPOMENA

Da aktivirate djecju bravu:
a) Pritisnite i drZite tipku 2. pomocne funkcije 3 sekunde.
b) Displej odabira programa na plo€i ¢e odborjavati 3, 2, 1",
¢) .Simbol" na displeju odabira programa na ploci ¢e se pojaviti.

Da deaktivirate djecju bravu:
a) Pritisnite i drZite tipku 2. pomocne funkcije 3 sekunde.
b) Displej odabira programa na ploti ¢e odborjavati 3,2, 1"
C) .Simbol” na displeju odabira programa na ploCi ¢e nestati.
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10. Postavke programa

10.1 Odabir temperature

o a) Kad god se odabere novi program, preporucena temperatura za
C odabrani program se pojavljuje naindikatoru temperature.

b) Da biste smanijili temperaturu, pritisnite tipku za podeSavanje
temperature. Temperatura ¢e se smanijiti postepeno.

C) Vraca se na poCetak nakon opcije "Hladno" i dostize najviSu
temperaturu koju je moguce odabrati u skladu s programom.

s
) 800° 230

10.2 Odabir brzine obrtanja

a) Kad god se odabere novi program, preporucena brzina okretanja
odabranog programa je prikazana na indikatoru brzine okretanja.

b) Da biste smanijili brzinu obrtanja, pritisnite tipku za podeSavanje
brzine obrtanja. Brzina obrtanja se smanjuje postepeno.

) Maksimalna dozvoljena brzina za odgovarajuci program se pojavljuje
nakon ponovnog pritiskanja.
1]
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d) Opcije "ZadrZavanje ispiranja"i "Bez obrtanja” prikazane su nakon
nivoa brzine.

a

goooonoow
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¢ Rinse Hold (Zadrzavanje ispiranja)

Ako ne namjeravate isprazniti vaSe rublje odmah po zavrSetku programa,
mozete koristiti funkciju zadrzavanja ispiranja da drzite vaSe rublje u vodi
za zavrSno ispiranje i kako biste sprijecili boranje kada nema vode u masini.
Pritisnite tipku Start / pauza nakon ovog procesa ako Zelite isusiti vodu bez
obrtanja vaSeg rublja. Program ¢e nastaviti i zavrSiti nakon isuSivanja vode.
Ako Zelite obaviti obrtanje rublja u vodi, podesite brzinu obrtanja i pritisnite
tipku Start / pauza. Program se nastavlja. Voda je ispraznjena, rublje se
obrtalo i program je dovrsen.

e No Spin (Bez obrtanja)

Koristite ovu funkciju ako ne Zelite da se vaSa odjeca obrce na kraju
programa.

10.3 Tipka za podeSavanje Brzog pranja (Brzo+)

ey

)
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Nakon Sto odabirete program, moZete pritisnuti tipku postavki za Brzo
pranje kako biste smanjili vrijeme trajanja programa. Za neke programe
vrijeme trajanja je moguce skratiti preko 50%. Uprkos tome, performanse
pranja su dobre zahvaljujuci promijenjenom algoritmu.

lako to varira u svakom programu, kada pritisnete jednom tipku za Brzo
pranje, vrijeme trajanja programa Ce se smanijiti na odredeni nivo, a kada
pritisnete istu tipku drugi put, vrijeme trajanja pada na minimalan nivo.

Za bolje performanse pranja nemojte koristiti tipku postavki za Brzo pranje
kada perete jako zaprljano rublje.

Skratite vrijeme trajanja programa pomocu tipke za Brzo pranje za umjereno
ili blago zaprljano rublje.
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10.4 Pokretanje programa

a) Pritisnite tipku Start/pauza kako biste pokrenuli program.
b) Kontrolno svjetlo koje oznatava pokretanje programa Ce se upaliti.

A I .

10.5 Programski koraci

a) Simboli u nastavku se pojavljuju na indikatoru za pracenje programa
nakon Sto se program pokrene.,

- Pranje

- Ispiranje
- Okretanje
- Kraj

- Protiv guzvanja+ (Jednom kada odaberete odnosnu
funkciju, simbol se ukljucije i ostaje ukljucen sve dok
june otkazete. Pogledajte odjeljak “Funkcije/Programi
izabrane pritiskanjem funkcijske tipke 3 sekunde”)

00000000
poooooot
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m * "Nema vode" - ovaj simbol se pojavljuje ako se
proizvod ne opskrbljuje vodom. Programski X

NAPOMENA  koraci se ne nastavljaju.
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10.6 ZavrSetak programa
| a) Simbol zavrsetka se pojavljuje na displeju kada se program zavrsi.

LT T J0] ———

m « Ako ne pritisnete bilo koju tipku tokom 10 minuta, proizvod
Ce se iskljuciti automatski. Displej i svi indikatori Ce se
ugasiti.
* ZavrSeni koraci programa Ce biti prikazani ako pritisnete
tipku On / Off (Uklj./isklj.)

NAPOMENA

b) Izvadite vase rublje.

C) Iskljutite proizvod pritiskanjem i zadrzavanjem 3 sekunde tipke
Ukljuci/iskljuci,

d) Zatvorite slavinu koja je priklju¢ena na proizvod.

e) Iskljucite proizvod iz uticnice.
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11. Opcije programa

11.1 PodeSavanje vremena zavrsetka

E + Nemojte koristiti te¢ni deterdZent kada aktivirate funkciju
Vrijeme zavrSetka! Postoji rizik od bojenja odjece.
+ Kada je odabir vremena zavrsetka izvrsen, vrijeme koje se
pojavljuje na displeju je odabrano vrijeme zavrSetka plus
duzina trajanja odabranog programa.

NAPOMENA

a) Pomocu funkcije Vrijeme zavrSetka, pokretanje programa moze
biti odgodeno i do 24 sata. Nakon pritiska na tipku za vrijeme
zavrSetka, procijenjeno vrijeme zavrSetka programa Ce se prikazati.
Ako je vrijeme zavrsetka podeseno, indikator vremena zavrSetka ce
svijetliti,

N G5 ||
N BAEEEY

b) Otvorite vrata za punjenje, stavite rublje, stavite deterdZent itd.

¢) Odaberite program pranja, temperaturu, brzinu obrtanja i, ako je
potrebno, pomocne funkcije.

d) Podesite vrijeme zavrsetka pritiskom na tipku Vrijeme zavrSetka.
Indikator vremena zavrsetka svijetli.
e) Zatvorite vrata za punjenje.

f) Pritisnite tipku Start/Pauza. Odbrojavanje vremena pocinje. *;" simbol
u sredini vremena zavrSetka na displeju pocinje treperitiivrata za
punjenje se zakljutavaju.

m * Proizvod ulazi u stanje mirovanja 10 sekundi nakon

pritiskanja tipke Start / pauza ako vrata za punjenje nisu
zatvorena a indikator simbola postavki vremena zavrsetkai
svjetlo na Start / pauza pocinje da treperi.

NAPOMENA
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Dodavanje rublja tokom odbrojavanja vremena zavrSetka.
a) Pritisnite tipku Start/Pauza.
b) Vrata za punjenije e se otvoriti te ¢e se simbol vratiju na displeju
ugasiti,
¢) Otvorite vrata za punjenje i dodajte rublje.
d) Zatvorite vrata za punjenje.
f) Pritisnite tipku Start/Pauza.

gooooooo

11.1.1 Otkazivanje postavki vremena zavrSetka

a) Ako Zelite otkazati funkciju vremena zavrsetka, pritisnite tipku On /
Off tokom 3 sekunde da biste iskljucili i ukljucili proizvod.

11.2 Prebacivanje masine u rezim pripravnsti i
dodavanje rublja

a) Pritisnite tipku Start / Pauza da biste prebacili maSinu na rezim
pauze dok je program u toku.

N =
| Waooce o:ucl |
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b) Svjetlo na Start/pauza i svjetlo programskog koraka na indikatoru za
pracenje programa ¢e poceti da treperi,
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C) Ako je nivo vode u masini prikladan kada pritisnete tipku Start/
pauza, brava vrata Ce se deaktivirati i vrata ce se otvoriti
omogucavajuci vam da dodate odjecu. Ikona brave vrata na displeju
Ce seiskljuciti kada je brava vrata deaktivirana.

d) Nakon dodavanja odjece, zatvorite vrata i pritisnite tipku Start/
pauza jos jednom kako bi se ciklus pranja nastavio.

e) Ako nivo vode u masini nije prikladan kada pritisnete tipku Start/
6 pauza, brava vrata se ne moZe deaktiviratii ikona brave vratana
displeju ostaje ukljucena.

m * Ako je temperatura vode u masiniiznad 50 °C, ne mozete
deaktivirati bravu vrata iz sigurnosnih razloga, ¢ak i ako je

NAPOMENA  i\6 vode prikladan.

11.3 Otkazivanje programa
a) Pritisnite i drZite tipku On / Off tokom 3 sekunde.

m + Ako pritisnete tipku On / Off kada je djecja blokada

omogucena, program nece biti otkazan. Trebali biste prvo
otkazati djecju bravu. Vidite dio Da deaktivirate djecju
bravu.

NAPOMENA

* Ako Zelite otvoriti vrata za punjenje nakon Sto ste otkazali
program, ali nije moguce otvoriti ta vrata jer je nivo vode u
proizvodu iznad nivoa otvaranja vrata, onda okrenite tipku
odabira programa na program Pumpa-+obrtanje i ispraznite
vodu iz proizvoda.

b) Displej odabira programa na ploci ¢e odbrojavatikao"3, 2, 1",
¢) Program je otkazan.
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12. Dodatne funkcije

12.1 Aktiviranje i deaktiviranje zvu€nog upozorenja

a) Pritisnite i drZite tipke 1. i 2. pomocne funkcije tokom 3 sekunde da
aktivirate i deaktivirate zvucno upozorenje.

b) Displej odabira programa na ploci ¢e odbrojavati kao "3, 2, 1"
€) Ako je zvutno upozorenje aktivno, ono Ce se deaktivirati i obrnuto.

(((biby)) (o)

12.2 Brava vrata za punjenje

a) Pritisnite tipku Start / pauza da zaklju€ate vrata za punjenje radi
6 sigurnosnih razloga nakon pokretanja bilo kojeg procesa.
b) Vrata se nece otkljucati ako proizvod sadrZi dovoljnu koli¢inu vode
koja se moZe izliti kada se vrata otvore.

C) "Zakljutana vrata" - ovaj simbol se pojavljuje kada su vrata za
punjenje zakljutana.

12.2.1 Otvaranje vrata za punjenje
u slu€aju nestanka struje:

m * U sluCaju nestanka struje, mozete koristiti rucku vrata za
punjenje za slucaj nuZde ispod poklopca filtera pumpe da

NAPOMENA " biste rutno otvorili vrata za punjenje.

* Da biste izbjeqli izlijevanje vode prije otvaranja vrata za
punjenje, uvjerite se da nije ostalo vode u masini.

UPOZORENJE!
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a) Otvorite poklopac filtera pumpe.

b) Otpustite rucku vrata za punjenje za slucaj
nuzde koja je smjeStena na straznjoj strani
poklopca filtera.

¢) Povucite jednom prema dolje ruku vrata za
punjenje za slucaj nuZde i otvorite vrata za
punjenje. Nakon otvaranja vrata za punjenje,
ponovno vratite rucku vrata za punjenje za
sluaj nuzde.

d) Ako se vrata za punjenje ne otvaraju, pokusajte
ponovo tako Sto Cete povudi rucku prema dolje.

12.3 ReZim uStede energije

Ako nije poduzeta nikakva aktivnost tokom 2 minute nakon ukljucivanje
proizvoda pomocu tipke On / Off ili nakon Sto se odabrani program zavrsi,
proizvod ¢e se automatski prebaciti na rezim ustede energije. Osvjetljenje
indikatorskog svjetla ¢e se smanijiti. Ovaj displej ¢e biti zatvoren u potpunosti
ako je dostupan displej vremena programa.

Ako okrenete programsku tipku ili dodirnete bilo koju tipku, svjetla ¢e se
vratiti u prethodni poloZaj.
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13. Odrzavanjei CiS€enje

13.1 Cisc¢enje ladice za deterdZent

weiv s

13.1.1 Vrijeme CiS¢enja

a) Ako vidite stvrdnuti, viskozni deterdZent ili omekSivat kada otvorite
poklopac odjeljka za doziranje,

b) Ako niste zadovoljni rezultatima pranja (deterdzent ili omekSivac
mozda se nece unositi u medij za pranje jer je stvrdnut),

) Ako se tetnosti u odjeljku dulje vrijeme ne smanjuju iako niste dodali
deterdZent iliomekSivat i odabrano je doziranje,

d) Ako Zelite promijeniti sredstva za pranje koja ste dodali u odjeljak
(na primjer, ako niste zadovoljni deterdZzentom i ne Zelite ga koristiti)
ili ako ste pogrijesili prilikom dodavanija sredstava (na primjer, ako ste
dodali deterdZent u odjeljak za omekSivat il omekSivat u odjeljak za
deterdZent),

e) Ako Zelite dodati deterdZent ili omekSivac druge marke od one koju
inaCe koristite,

f) Ako dodajete sredstvo za pranje za drugaciju namjenu (na primijer,
ako dodajete deterdZent za obojeno rublje kada u odjeljku ima
deterdZenta za bijelo rublje),

g) Ako dodajete sredstvo za pranje s drugacijom koncentracijom
(Da ne biste troSili stari deterdzent, moZete ga dodati u odjeljak za
deterdZent u prahu tijekom sliedeceg pranja i na ekranu odabrati
.deterdZent u prahu aktivan”,),

h) Ako novi omekSivac koji se dodaje ima iste karakteristike, aliima
drugaciji miris (imajte na umu da ¢e, ako dodate novi omekSivat bez
CiS¢enja ostataka prethodnog, ova smjesa dati drugaiji miris),

i) Ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme (na primjer, prilikom
odlaska u vikendicu i povratka - 3 mjeseca ili vise) (sredstvo za pranje
se na kraju moze sve viSe zqusnuti i stvrdnuti, a time i sistem mozda
nece izvrsiti doziranje Cak i ako pokaze da su odjeljci puni.)
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13.1.2. Ciéenje:

Prije ¢iS¢enja, pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
proizvod i iskopCajte ga iz utitnice.

m * Preporucuje se noSenje rukavica kako biste izbjegli kontakt
s deterdZzentom koji vadite iz odjeljka za deterdZent i drugih

NAPOMENA o redstava za pranje.

o

) Pritisnite plavi dio na sredinu ladice za deterdZent, a zatim povucite
Iad|cu prema sebi da biste je izvadili.

" e T b _ A
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b) Izvadite ispusni ventil koji se nalazi na straZnjoj strani ladice.

€) Rupaiza odjeljka za deterdZent koji se prazni postavljena je iznad
posude.

d) Lagano gurnite cijev za praznjenje u otvor na straznjoj strani
odjeljka za deterdzent.

|
Js_\ﬁ'
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e) DeterdZent pocinje te¢i do posude.
f) Ponovite isti postupak za omekSivat.
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g) Ravnim odvijacem uklonite jezicke koji drZze gornji poklopac ladice za
deterdZent (ukupno ima 6 jezitaka: dva na desnoj strani ladice, dva
na lijevojidvastraga) i operite unutraSnjost ladice.

h) Nakon pranja vratite poklopac na njegovo mjesto. Provjerite jesu li
postavljeni svi jezitci. Ako jezitci ne legnu pravilno, tekucine mogu
procuritiili se ladica za deterdZent zaglavitiili teSko pomaknutina
klizaCu ladice. Iz tog razloga, osigurajte da su jezicci postavljeni na
svoje mjesto.

i) Postavite cijev za praznjenje u otvor na straznjoj strani ladice.

j) Obratite paznju na otvor iklizaCe, vratite ladicu na svoje mjesto
i pritisnite je da se zatvori. Nakon dodavanja deterdzenta i
omekSivaca, bit ¢e spreman za upotrebu u programima s funkcijom
doziranja.

13.2 Cis¢enje vrata za punjenje

= a) Nakon svakog pranja obratite pozornost da u proizvodu ne ostane
N?_\ stranih tvari.
j Nag?, b) Ako su zaCepljene rupe koje su prikazane na slici u nastavku,

\ odblokirajte rupe pomocu cackalice.

) Strane tvari ¢e uzrokovati mrlje od hrde u bubnju. Ocistite mrlje sa
povrsine bubnja koristedi sredstva za iS¢enje za nerdajuci Celik.

d) Nikada nemojte koristiti Celicnu vunu ili Zicu za sude. To Ce oStetiti
obojene, hromirane i plasti¢ne povrsine.

13.3 Ciscenje tijelai upravljacke ploce

a) PrebriSite tijelo proizvoda sapunjavom vodom ili nekorozivnim
blagim gel deterdZentima ako je potrebno, te posusite mekanom
krpom.

b) Koristite samo mekane i vlaZzne krpe da Cistite upravljacku plocu.
13.4 Cidcenje filtera za ulaz vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na straznjoj strani proizvoda nalazi se
filter, kao i na kraju svakog crijeva za ulaz vode gdje su priklju¢eni na slavinu.
Ovi filteri spriecavaju da strane tvarii prljavstina iz vode ulazi u proizvod.
Filtere treba Cistiti ako su zaprljani.
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13.5 Ci3¢enije filtera pumpe

a) Zatvorite slavine.

b) Uklonite navrtke sa crijeva za dovod
vode kako biste pristupili filterima na
ventilima za ulaz vode. OCistite ih pomocu
odgovarajuce cetke. Ako su filteri previSe
prljavi, uklonite ih s njihovih mjesta
pomocu klijeStai oistite na ovaj nacin.

() lzvadite filtere na ravnim krajevima
crijeva za dovod vode zajedno sa
zaptivatimai temeljito h odistite pod
mlazom vode.

d) Vratite zaptivaCe i filtere paZljivo na
njihova mjestairucno pritegnite navrtke
Crijeva.

« Strane tvari koje ostanu u filteru pumpe mogu ostetiti vas
proizvod ili mogu izazvati probleme s bukom.
* Uregijama u kojima moze doci do zamrzavanija, slavina
PAZNJA! mora biti zatvorena, sistemsko crijevo mora biti uklonjeno i

voda u proizvodu mora bitiispraznjena kada proizvod nije u
upotrebi.

NAPOMENA

m » Nakon svake upotrebe, iskljucite slavinu na koju je
priklju¢eno mrezno crijevo.

Sistem filtera u vasem proizvodu sprjecava da Cvrsti predmeti kao Sto su
dugmad, kovanice i vlakna tkanine blokiraju rotor pumpe tokom praznjenja
vode za pranje. Stoga, voda ce se cijediti bez ikakvih problema i vijek trajanja

pumpe ce se produZiti.

Ako proizvod ne uspije isprazniti vodu, filter pumpe je zacepljen. Filter se
mora oCistiti kad god je zaCepljen ili svaka 3 mjeseca. Prvo se mora isprazniti
voda da bi se odistio filter pumpe.

BS/56
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13.5.1 Cisc¢enje prljavih filtera

» Temperatura vode u unutrasnjosti proizvoda moze rasti i
do 90°C. Kako biste izbjeqli rizik od opekotina, ocistite filter

N nakon $to se voda u proizvoda ohladi.
PAZNJA!

a) Iskljucite proizvod iz utiCnice.

) Otvorite poklopac filtera.

( (),

) Nastavite kako slijedi za praznjenje vode.

- Postawte vecu posudu ispred filtera da biste pokupili
vodu iz filtera.

- Popustite filter pumpe (okrecuci ga suprotno od smjera
kretanja kazaljke na satu) dok voda ne krene isticati.
Pokupite vodu koja isti¢e u posudu koju ste postavili
ispred filtera. Uvijek imajte komad krpe pri ruci kako biste
apsorbovali eventualno prolivenu vodu.

- Okrenite i potpuno izvadite filter pumpe kada je voda iz
proizvoda u potpunosti |spraszena

d) Ocistite sve ostatke unutar filtera kao i viakna, ako ih ima, oko
podrucja rotora pumpe.

e) Postavite filter.
f) Zatvorite poklopac filtera.
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14. Otklanjanje smetnji

Problem

Uzrok

RjeSenje

Programi se ne
pokrec¢u nakon
zatvaranjavrata za
punjenje.

Tipka Start / pauza / otkaZi nije
pritisnuta.

* Pritisnite tipku Start / pauza / otkaZi.

MoZda ce biti teSko zatvoriti
vrata za punjenje u slucaju
prekomjernog punjenja.

» Smanijite koliCinu rublja i uvjerite se da su
vrata za punjenje ispravno zatvorena.

Programse ne
moZe pokrenuti niti
odabrati.

Proizvod za pranje rublja se
prebacio na rezim samozaStite
zbog problema s napajanjem
(linijski napon, pritisak vode,
itd).

* Program je otkazan kada se proizvod
iskljucii ponovo ukljuci. Pritisnite i drzite
tipku On / Off tokom 3 sekunde.

Voda u proizvodu.

Nesto vode je ostalou
proizvodu zbog postupaka
kontrole kvaliteta u proizvodniji.

« Ovo nije greska; voda ne Steti proizvodu.

Proizvod ne prima
vodu.

Slavina je iskljucena.

« Ukljucite slavine.

Crijevo za ulaz vode je povijeno

* Ispravite crijevo.

Filter za ulaz vode je zacepljen.

« Ocistite filter.

Vrata za punjenje nisu
zatvorena.

 Zatvorite vrata.

Proizvod ne ispuSta
vodu.

Crijevo za vodu je zacepljena ili
uvrnuto.

« Ocistite iliispravite crijevo.

Filter pumpe je zaCepljen.

« Ocistite filter pumpe.

Proizvod vibriraili
pravi buku.

Proizvod stoji neuravnoteZeno.

« Stabilizirajte proizvod podeSavanjem
nozica.

Tvrde tvari su usle u filter
pumpe.,

« Ocistite filter pumpe.

Sigurnosni vijci za transport
nisu uklonjeni.

« Uklonite sigurnosne vijke za transport.

Koli¢ina rublja u proizvodu je
mozda premala.

« Dodajte joS rublja u proizvod.

PreviSe rublja je stavljenou
proizvod.

* [zvadite neSto rublja iz proizvoda
ilirazaberite rukom da balansirate
ravnomjerno u proizvodu.

Proizvod je naslonjen na kruti
predmet.

* Uvjerite se da proizvod nije naslonjen ni
na Sta.

Pojavilo se curenje

Crijevo za vodu je zaCepljena ili

« Ocistite ili ispravite crijevo.

vode nadnu uvrnuto.
proizvoda. Filter pumpe je zacepljen. * Ocistite filter pumpe.
Proizvod se Proizvod se moZda zaustavio |« Proizvod ce nastaviti s radom kada se

zaustavio ubrzo
nakon Sto je
program poceo.

privremeno zbog pada napona.

napon vrati na normalan nivo.

Proizvod direktno
prazni vodu koju
primi.

Crijevo za odvad nije na
adekvatnaoj visini.

* PrikljuCite crijevo za praznjenje vode kao
Sto je opisano u prirucniku za korisnika.
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RjeSenje

Ne moZe se vidjeti
voda u proizvodu
tokom pranja.

Voda se nalazi u nevidljivom
dijelu proizvoda.

« To nije greska.

Vrata za punjenje
nije moguce otvoriti.

Brava vrata za punjenje je
aktivirana zbog nivoa vode u
proizvodu.

* Ispraznite vodu pokretanjem pumpe ili
programa obrtanja.

Proizvod zagrijava voduiilije u
ciklusu obrtanja.

» Sacekajte dok se program zavrsi.

Vrata za punjenje se mogu
zaglaviti uslijed pritiska kojem
mogu biti izloZena.

 Uhvatite za rucku te gurnite i povucite
vrata za punjenje da ih oslobodite i
otvorite.

Ako nema napajanja, vrata za
punjenje proizvoda se nece
otvoriti.

« Da biste otvorili vrata za punjenje,
otvorite poklopac filtera pumpe i povucite
prema dolje rucku za slucaj nuzde koja je
smjeStena na straZnjoj strani pomenutog
poklopca. Pogledajte odjeljak “Otvaranje
vrata za punjenje u slucaju nestanka
struje”

Pranje traje duZe
nego Stojeto
specificirano

u priru¢niku za
korisnika.(*)

Pritisak vode je slab.

* Proizvod Ceka dok primi adekvatnu
koli¢inu vode da bi se sprijecio los kvalitet
pranja zbog smanjene koli¢ine vode. Zbog
toga je vrijeme pranja produZeno.

Napon je nizak.

« Vrijeme pranja je produZeno da bi se
izbjegli loSi rezultati pranja kada je napon
napajanja nizak

Ulazna temperatura vode je
niska.

« Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode
se produZava tokom hladnih sezona.
Takoder, vrijeme pranja je moZda
produZeno da bi se izbjegli loSi rezultati
pranja.

Broj ispiranja i/ili koli¢ina vode
zaispiranje je povecana.

* Proizvod povecava koli¢inu vode za
ispiranje kada je potrebno dobro ispiranje
i dodaje jos jedan korak ispiranja ako je
potrebno.

Prekomjerno pjenjenje

se pojavljuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koriStenja

prevelike koli¢ine deterdZenta.

« Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta.
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Uzrok

RjeSenje

Vrijeme programa
se ne odbrojava.
(Na modelimas
displejom) (*)

Programator se moze
zaustaviti prilikom primanja
vode.

« Indikator programatora nece odbrojavati
dok proizvod prima adekvatnu koli¢inu
vode. Proizvod ¢e sacekati dok ne primi
dovoljnu koli¢inu vode kako bi se izbjegli
losi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator programatora ce poceti sa
odbrojavanjem nakon ovoga.

Programator se moZe
zaustaviti prilikom faze
zagrijavanja.

* Indikator programatora nece odbrojavati
dok proizvod ne dosegne odabranu
temperaturu.

Programator se moze
zaustaviti prilikom faze
obrtanja.

« Sistem za automatsku detekciju
nebalansiranog punjenja je aktiviran zbog
nebalansirane rasporedenostirublja u
proizvodu.

Vrijeme programa se
ne odbrojava. (*)

U proizvodu nije balansirano
punjenje.

« Sistem za automatsku detekciju
nebalansiranog punjenja je aktiviran zbog
nebalansirane rasporedenosti rublja u
proizvodu.

Proizvod ne
prebacuje na korak
obrtanja. (*)

U proizvodu nije balansirano
punjenje.

« Sistem za automatsku detekciju
nebalansiranog punjenja je aktiviran zbog
nebalansirane rasporedenosti rublja u
proizvodu.

Proizvod nece obrtati ako voda
nije potpuno ispraznjena.

* Provjerite filter i crijevo za praZnjenje.

Prekomjerno pjenjenje

se pojavljuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koriStenja
prevelike koli¢ine deterdZenta.

« Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta.

Ucinak pranjaje los:
Rublje postaje sivo.

(**)

Nedovoljna koli¢ina
deterdZenta je koriStena
tokom dugog perioda vremena.

« Koristite preporucenu kolic¢inu
deterdZenta koja je prikladna za tvrdocu
vode i rublje.

Pranje je obavljeno na niskoj
temperaturi dugo vremena.

« Odaberite pravilnu temperaturu za rublje
koje treba prati.

Nedovoljna koli¢ina
deterdZenta je koriStena s
tvrdom vodom.

« KoriStenje nedovoljne kolicine
deterdzenta s tvrdom vodom uzrokuje
da prljavstina prianja na tkaninu, a to
pretvara tkaninu u sivu tokom vremena.
Tesko je eliminisati sivilo jednom kada se
dogodi. Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta koja je prikladna za tvrdocu
vode i rublje.

KariStena je prekomjerna
koli¢ina deterdZenta.

« Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta koja je prikladna za tvrdocu
vode i rublje.
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RjeSenje

Utinak pranja je loS:
Fleke ostajuiili rublje
ne postaje bijelo.

**)

Koristena je nedovoljna
koli¢ina deterdzenta.

« Koristite preporucenu kolic¢inu
deterdZenta koja je prikladna za tvrdocu
vode i rublje.

PreviSe rublja je stavljeno.

* Nemojte stavljati previSe rublja u
proizvod. Punite masinu koli¢inama koje
su preporucene u odjeljku 9.3 Tabela
programa i potroSnje”,

PogreSan program i
temperatura su odabrani.

* Odaberite pravilan program i temperaturu
za rublje koje treba prati.

KoriStena je pogresna vrsta
deterdZenta.

« Koristite originalan deterdZent koji je
prikladan za proizvod.

KoriStena je prekomjerna
koli¢ina deterdzenta.

« Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.
Nemojte mijesati sredstvo za izbjeljivanje
i deterdZent jedno s drugim.

Ucinak pranja je
lo3: Na rublju su
se pojavile masne
mrlje. (**)

e se obavljalo redovno

Ni
CiS¢enje bubnja.

i
5

« Cistite bubanj redovno.

Utinak pranja je loS:
Odjec¢a neugodno
miriSe. (**)

Mirisi i slojevi bakterija se
formiraju na bubnju kao
rezultat kontinuiranog pranja
na nizim temperaturamai/iliu
kratkim programima.

» Ostavite ladicu deterdZenta kao i vrata
za punjenje proizvoda odskrinuta nakon
svakog pranja. Tako se vlaZna okolina koja
je pogodna za bakterije nec¢e moci pojaviti
u masini.

Boja na odjedi blijedi.

**)

PreviSe je rublja stavljeno.

» Nemojte stavljati previSe rublja u
proizvod.

DeterdZent koji se koristi je
vlazan.

« DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju
u kojem nema vlage i nemojte ga izlagati
prevelikim temperaturama.

Odabrana je visa temperatura.

* Odaberite pravilan program i temperaturu
u skladu s vrstom i stepenom zaprljanja
rublja.

Masina zarublje ne
ispire dobro.

Kolitina, marka i uslovi
skladiStenja deterdZenta koji
se koristi nisu prikladni.

« Koristite deterdZent koji je prikladan za
masinu za pranje rublja i za vase rublje.
DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju
u kojem nema vlage i nemojte ga izlagati
prevelikim temperaturama.

DeterdZent je stavljenu
pogreSan odjeljak.

* Dodajte deterdZent i omeksSivac u desni
odjeljak.

Filter pumpe je zaCepljen.

* Provjerite filter.

Crijevo za odvod je povijeno.

* Provjerite crijevo za odvod.

Rublje je postalo
kruto nakon pranja.

**)

KoriStena je nedovoljna
koli¢ina deterdzenta.

« Koristenje nedovoljne kolicine
deterdZenta za tvrdoc¢u vode moZe
uzrokovati da rublje postane kruto tokom
vremena. Koristite prikladnu koli¢inu
deterdZenta u skladu s tvrdo¢om vode.

DeterdZent je stavljenu
pogreSan odjeljak.

« Dodajte deterdZent i omeksSivac u desni
odjeljak.

DeterdZent je pomijeSan s
omekSivacem.

» Nemojte mijeSati omekSivac s
deterdZentom. Operite i ocistite ladicu
vrucom vodom.
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Rublje ne miriSe kao
omekSivac. (**)

DeterdZent je stavljenu
pogreSan odjeljak.

« Dodajte deterdZent i omeksSivac u desni
odjeljak.

DeterdZent je pomijeSan s
omekSivatem.

» Nemojte mijeSati omeksivac s
deterdZentom. Operite i ocistite ladicu
vrucom vodom.

Nivo postavke doziranja
omeksivaca je nizak.

* Povecajte koli¢inu doziranja omekSivaca
za jedan nivo. Pogledajte ,Automatsko
podeSavanje doziranja”

Ostaci deterdZenta
u ladici za
deterdZent. (**)

DeterdZent je stavljen u mokru
ladicu.

« Posusite ladicu za deterdZent prije
stavljanja deterdZenta.

DeterdZent je postao vlaZzan.

* DrZite deterdZent zatvoren u okruZenju
u kojem nema vlage i nemojte ga izlagati
prevelikim temperaturama.

Pritisak vode je slab.

* Provjerite pritisak vode.

DeterdZent u odjeljku glavnog
pranja je postao mokar tokom
uzimanja vode za pretpranje.
Rupice u odjeljku za deterdZent
su zacepljene.

* Provjerite rupice i ocistite ih ako su
zacepljene.

Javio se problem s ventilima
ladice za deterdZent.

* Pozovite ovlaStenog servisnog
zastupnika.

DeterdZent je pomijeSan s
omekSivacem.

» Nemojte mijesati omekSivac s
deterdZentom. Operite i ocistite ladicu
vrucom vodom.

Nije se obavljalo redovno
CiS¢enje bubnja.

« Cistite bubanj redovno.

PreviSe pjene se
formira u proizvodu.

**)

Neprikladni deterdZenti su
koriSteni za masinu za pranje
rublja.

* Koristite deterdZente koji su prikladni za
masinu za pranje rublja.

Koristena je prekomjerna
koli¢ina deterdZenta.

« Koristite samo dovoljnu kolicinu
deterdZenta.

DeterdZent je skladiSten u
nepodesnim uslovima.

« SkladiStite deterdZent u zatvorenom
i suhom mjestu. Nemojte skladiStiti u
previSe toplim mjestima.

Neko mreZasto rublje poput tila
moZe pjeniti previSe zbog svoje
strukture.

* Koristite manje koli¢ine deterdZenta za
ovu vrstu stvari,

DeterdZent je stavljenu
pogreSan odjeljak.

« Stavite deterdZent u ispravan odjeljak.
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deterdzent.

Problem Uzrok RjeSenje
Pjena se prelijeva Koristenoje previse « Pomijesajte 1 kasiku omeksivaca sa ¥z |
vanizladice za deterdZenta. vode i uspite u glavni odjeljak ladice za

deterdZent.

« Stavite deterdZent u proizvod prikladno
programima i maksimalnom punjenju
naznacenim u "Tabeli programa”.

Kada koristite dodatne hemikalije
(odstranjivaci mrlja, izbjeljivaci itd.),
smanjite koli¢inu deterdZenta.

Rublje ostaje
mokro po zavrSetku
programa. (*)

Prekomjerno pjenjenje

se pojavljuje i sistem za
automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koriStenja
prevelike koli¢ine deterdZenta.

* Koristite preporucenu koli¢inu
deterdZenta.

(*) Proizvod ne prebacuje na fazu obrtanja kada rublje nije jednako rasporedeno u
bubnju da bi se sprijetilo bilo kakvo o3tecenje proizvoda i njegovog okruZenja. Rublje bi
trebalo biti ponovo rasporedeno i okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢id¢enje bubnja. Cistite bubanj redovno.

* Ako ne moZete eliminisati problem iako se pridrzavate
uputstava iz ovog dijela, obratite se svom trgovcu ili
ovlaStenom servisnom zastupniku. Nikada ne pokuSavajte

PAZNJA! sami popraviti proizvod koji ne funkcionise.
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